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Whniosek o wydanie orzeczenia w trybie prejudycjalnym
ztozony przez Tribunal do Trabalho de Leiria (Portugalia)
w dniu 24 czerwca 2013 r. — Modelo Continente
Hipermercados SA przeciwko Autoridade Para As
Condicdes de Trabalho — Centro Local do Lis (ACT)

(Sprawa C-343(13)
(2013/C 260[45)

Jezyk postgpowania: portugalski

Sad odsylajacy
Tribunal do Trabalho de Leiria.

Strony w postgpowaniu gléwnym

Strona skarzgca: Modelo Continente Hipermercados SA.

Strona pozwana: Autoridade Para As Condigdes de Trabalho —
Centro Local do Lis (ACT).

Pytania prejudycjalne

1) Czy w $wietle prawa wspdlnotowego, a w szczegdlnosci
dyrektywy [2011/35/UE (') i jej art. 19], polaczenie spélek
oznacza system przeniesienia odpowiedzialnosci za wykro-
czenia na spotke przejmujacg za czyny popelnione przez
spotke przejmowang przed wpisem polaczenia do rejestru?

2) Czy kara pieni¢zna o charakterze kary za wykroczenie moze
by¢ uznawana za wierzytelno$¢ osoby trzeciej (w niniejszym
przypadku za wierzytelno$¢ panstwa z tytulu naruszenia
przepiséw z systemu wykroczefl) w rozumieniu dyrektywy,
w ten sposob, ze wierzytelnos¢ (grzywna) tytutem kary za
wykroczenie, ktérej wierzycielem jest pafistwo, zostaje prze-
niesiona na spélke przejmujacg?

3) Czy wykladnia art. 112 Cédigo das Sociedades Comerciais
(kodeksu spélek handlowych), zgodnie z ktérg nie oznacza
on umorzenia postgpowania z tytulu wykroczenia popelnio-
nego przed polaczeniem, ani tez nalozonej grzywny, jest
sprzeczna z rzeczong dyrektywa, ktéra ustanawia skutki
polaczenia spolek, jako ze dokonuje rozszerzajacej wykladni
przepisu, i jako taka jest sprzeczna z prawem wspdlnoto-
wym, a w szczegblnosci z art. 19 dyrektywy?

=

Czy taka wykladnia nie stanowi naruszenia zasady, iz nie
moze istnie¢ wykroczenie bez odpowiedzialnosci obiek-
tywnej (ztagodzonej) lub zawinionej spétki przejmujacej?

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2011/35/UE z dnia 5
kwietnia 2011 r. dotyczaca taczenia si¢ spélek akcyjnych (Dz.U. L
110, s. 1).

—

Whniosek o wydanie orzeczenia w trybie prejudycjalnym

zlozony przez Commissione tributaria provinciale di

Roma (Wlochy) w dniu 24 czerwca 2013 r. — Cristiano
Blanco przeciwko Agenzia delle Entrate

(Sprawa C-344/13)
(2013/C 260/46)

Jezyk postgpowania: whoski

Sad odsylajacy

Commissione tributaria provinciale di Roma

Strony w postepowaniu gléwnym
Strona skarzgca: Cristiano Blanco

Strona pozwana: Agenzia delle Entrate — Direzione Provinciale I
di Roma — Ufficio Controlli

Pytanie prejudycjalne

Czy objecie wygranych uzyskanych w kasynach panstw czlon-
kowskich Unii Europejskiej przez osoby zamieszkujace we
Wloszech obowigzkiem skfadania deklaracji i obowigzkiem
podatkowym dla celéw fiskalnych, jak stanowi art. 67 lit. d)
DPR [dekretu prezydenta republiki] nr 917 z dnia 22 grudnia
1986 r. (TUIR) [Testo Unico Imposte sui Redditi, tekst jednolity
w sprawie podatkéw dochodowych] jest sprzeczne z art. 49
traktatu WE, czy tez mozna uznaé, Ze jest to uzasadnione
wzgledami porzadku publicznego, bezpieczefistwa publicznego
lub zdrowia publicznego w rozumieniu art. 46 traktatu WE.

Whniosek o wydanie orzeczenia w trybie prejudycjalnym

zlozony przez Supreme Court (Irlandia) w dniu 24

czerwca 2013 r. — Karen Millen Fashions Ltd przeciwko
Dunnes Stores, Dunnes Stores (Limerick) Ltd

(Sprawa C-345/13)
(2013/C 260[47)

Jezyk postgpowania: angielski

Sad odsylajacy

Supreme Court

Strony w postepowaniu gléwnym
Strona skarzgca: Karen Millen Fashions Ltd

Strona pozwana: Dunnes Stores, Dunnes Stores (Limerick) Ltd

Pytania prejudycjalne

1) Czy majac na uwadze indywidualny charakter wzoru, co do
ktorego twierdzi sig, iz korzysta on z ochrony jako niezare-
jestrowany wzér wspélnotowy do celéw rozporzadzenia
Rady nr 6/2002 z 12 grudnia 2001 r. w sprawie wzoréw
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wspolnotowych (1), calosciowe wrazenie, jakie wzér ten
wywiera na poinformowanym uzytkowniku w rozumieniu
art. 6 tego rozporzadzenia nalezy bada¢ w odniesieniu do
tego, czy rozni si¢ ono od calo$ciowego wrazenia wywar-
tego na tym uzytkowniku przez a) jakikolwiek indywidualny
wzor, ktory zostal wezesniej udostgpniony publicznie, czy
tez b) jakakolwiek kombinacje znanych elementéw wigcej
niz jednego takiego wczesniejszego wzoru?

2) Czy wiasciwy w sprawach wzoréw wspélnotowych sad jest
zobowigzany do tego by traktowaé niezarejestrowany wzor
wspolnotowy jako wazny do celéw art. 85 ust. 2 rozporza-
dzenia Rady (WE) z dnia 12 grudnia 2001 r. w sprawie
wzoréw wspolnotowych, jesli wiasciciel prawa wskazuje
jedynie co stanowi indywidualny charakter tego wzoru, czy
tez wihasciciel prawa do tego wzoru jest zobowiazany do
wykazania, ze wzor posiada indywidualny charakter zgodnie
z art. 6 tego rozporzadzenia?

(') Dz.U. L 3, s. 1.

Skarga wniesiona w dniu 25 czerwca 2013 r. — Komisja
Europejska przeciwko Republice Greckiej

(Sprawa C-351/13)
(2013/C 260/48)

Jezyk postgpowania: grecki

Strony

Strona skarzgca: Komisja Europejska (przedstawiciele: A. Marko-
ulli i B. Schima)

Strona pozwana: Republika Grecka

Zadania strony skarzgcej

— stwierdzenie, Ze nie zapewniajac, aby od dnia 1 stycznia
2012 r. kury nioski nie byly juz hodowane w nieulepszo-
nych klatkach, Republika Grecka uchybila zobowiazaniom
ciazacym na niej na mocy art. 3 i art. 5 ust. 2 dyrektywy
Rady 1999/74/WE (') z dnia 19 lipca 1999 r. ustanawiajacej
minimalne normy ochrony kur niosek;

— obcigzenie Republiki Greckiej kosztami postgpowania.

Zarzuty i glowne argumenty

Artykul 5 ust. 2 dyrektywy 1999/74/WE zakazuje, od dnia 1
stycznia 2012 r., hodowli kur niosek w nieulepszonych klat-
kach. Ponadto art. 3 dyrektywy 1999/74/WE stanowi, ze
panstwa czlonkowskie maja obowiazek zapewnié, aby wiasci-
ciele i posiadacze kur niosek stosowali w odniesieniu do nich
wylacznie systemy hodowli dozwolone przez dyrektywe.

Komisja, od 2011 r., zwraca uwage panstw czlonkowskich
spoczywajacy na nich obowigzek zastosowania si¢ do powy-

zszych postanowien dyrektywy. Z informacji przedstawionych
posiadaczy systeméw hodowli kur niosek nie mogta zastosowad
sia do obowiagzkéw cigzacych na nich na mocy dyrektywy
1999/74/WE przed dniem wskazanym w tej dyrektywie.

Z danych dostarczonych przez Republike Grecka w ramach
postepowania poprzedzajacego wniesienie skargi, jak réwniez
z pézniejszej aktualizacji tych danych wynika, ze Republika
Grecka nie zastosowala si¢ jeszcze do obowigzkéw ciazacych
na niej na mocy art. 3 i 5 dyrektywy 1999/74/WE.

() JO L 203, s. 53.

Whniosek o wydanie orzeczenia w trybie prejudycjalnym

zlozony przez Commissione Tributaria Regionale

dell'Umbria (Wlochy) w dniu 27 czerwca 2013 r. —

Umbra Packaging srl przeciwko Agenzia delle Entrate —
Direzione Provinciale di Perugia

(Sprawa C-355/13)
(2013/C 260/49)

Jezyk postgpowania: whoski

Sad odsylajacy

Commissione Tributaria Regionale dellUmbria

Strony w postgpowaniu gtéwnym

Strona skarzgca: Umbra Packaging stl

Strona pozwana: Agenzia delle Entrate — Direzione Provinciale
di Perugia

Pytania prejudycjalne

1) Czy art. 160 decreto legislativo nr 259/2003, ktéry stanowi
podstawe dla oplaty z tytulu koncesji wedlug art. 21 taryfi-
katora zalaczonego do Decreto del Presidente della Repub-
blica nr 641/1972 jest zgodny z art. 3 dyrektywy
2002/20/WE (') wykluczajacym, w ramach zliberalizowa-
nego systemu lacznodci, uprawnienia kontrolne organéw
administracji uzasadniajgce pobieranie oplaty od uzytkow-
nikéw ustugi?

2) Czy art. 3 ust. 2 decreto ministeriale nr 33/1990, do ktdrego
odsyla art. 21 taryfikatora zalaczonego do Decreto del Presi-
dente della Repubblica nr 641/1972 w brzmieniu zmie-
nionym przez art. 3 decreto-legge nr 151/1991 jest zgodny
z systemem swobodnej konkurencji i z przewidzianym w
art. 102 traktatu zakazem stosowania w stosunkach hand-
lowych nieréwnych warunkéw do $wiadczen rownowaz-
nych?
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